
GALLÉN JÁNOS KASSAI KÖNYVKERESKEDŐ 
HAGYATÉKA 1583 BÓL. 

Közli : J. KEMÉNY LAJOS. 

Kassa városa levéltárában rInventarium Joannis Galeni 
bibliopolae" czímmel mintegy két ívnyi hagyatéki lajstrom 
(Nr. 3728.) található, mely 1583. évben kelt. 

A hagyaték legnagyobb része könyv s ezek közt cseké
lyebb számmal — a mint a czímek fogyatékos i'öljegyzQséböl 
kitűnik — magyar nyelvűek is vannak. * 

!gy : 

„Bucher in octavo. 
1. IX Soltar ungrish fi. 4. d. 6. 
2. Decretum in 4r. ungrish III exemplaria d. 12. 
3. III Fabula Aesopi ungrish A. 1. d. 32. 
4. Ungrish Bibel d. 50. 
5 Nóvum Testamentum ungrish d. 72lft. 
6. Chronica ungrish fl. 1. d. 18 V2. 
7. Tragedia Eurip. ungrish VI exemplar d. :")(.t. 
8. Pontianus VII exemplar f. I. d. 70. 
9. Vigash tal IIII exemplar d. 70. 

10. A zent d. 16. 
11. Bucher eingehefft in pargemendt. 
12. História Eneck d. 68. 

1 Érdekes volna ezen hagyatékból a nem magyar vonatkozású köny
veket is ismerni, hogy megítélhessük mily könyveket olvastak ekkor nálunk 
és milyeneket tartott a kassai könyvkereskedő raktárában. S z e r k . 
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13. História Ének 6 exemplar d. 24. 
14. História Matias d. 16. 
15. Az Fortunatus d. 20. 
16. Igen szép 12 exemplar d. 38. 
17. Ket sep histor. d. 61. 
18. Sep Cronica d. 48. 
19. História Apsolon 4 exemplar d. 22. 
20. A viz d. 44. 
21. Sep história d. 9. 
22. Az Regi 4 exemplar d. 30. 
23. Az Etedick 2 exemplar d. 24. 

In 8r. 
24. XII ex Egba ung. fl. 2. d. 64. 
25. Edmeck ungrisch d. bb1^. 
26. XXVI Egla ungrisb fl. 4. d. 86. 
27. Az Elednek uth faya 7 exempl. d. 92. 
28. Sep ileth 8 exemplar d. 118. 
29. I l i i Fortunatush ung. d. 75. 
30. VII História Eneck d. 16. 
31. VI az Otedick d. 66. 
32. X Aeneis ungrish fl. 1. d. 4V8-
33. VI Spéculum vitae ung. d. CÁÍ. 
34. Sep Valter kiral d. 10. 

Gebunden Bucher in folio. 
35. Chronicon Hungar. fl. 1. d. 50. 

Gebundene Bucher in quarto. 
36. Herbarium ungrish d. 80. 
37. Ungrish Bibel fl. 1. d. 25. 
38. Ungrish Psalter d, 50. 

Gebundene Bucher in 16°. 
39. Wochengebeth ungrish Caspar drey exempl. 11. 1. d. 20. 
40. História Matia regis ungrish d. 40. 
41. VI az Magasságban d. 7. 
42. A zent harum d. 11. 

Bucher. 
43. História de Macedonis ungrish ungebunden d. 22. 
44. Nóvum Testamentum ungrish in 4° fl. l .d . 20. 
45. Die klein Profeten ungrish 4° fl. 1. 
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46. Herbarium ungrish in 4° fl. 1. d. 20. 
47. Decretum Hungrish fl. 1. 
48. Herbarium ungrish fl. 1. 
49. Az Macedonio krol d. 32. 
50. Pontianus ungrish d. 27. 
51. Psalter ungrish d. 50. 
52. Postula Kulcsai* fl. 1. 
53. Pontianus d. 28. 
54. Praecationes Hungarica d. 40." 
E könyvczímek legtöbbje semmi különösebb érdekre nem 

tart számot; hisz Fortunátus, Poncziánus, Melius „Herbáriuma" 
stb. ismeretes a bibliográfus előtt; a jegyzékbeli „Históriás 
Ének," „Igen szép," „Szép história" könyvczímtoredékek kihull
nak a buvárlat rostájából; Szabó K. „Régi magyar könyvtára" -
nak kalauzolása mellett pedig az ily csonkaságok is, mint „Vi
gasztal", „Két szép história", „A viz", „Az ötödik", „Az élet
nek kútfeje" minden nehézség nélkül kiegészíthetok az emiitett 
műben 32., 174., 182., 129. és 225.* számok alatt található 
könyvczímekből. 

Három ismeretlen XVI. századbeli nyomtatványra utalnak 
azonban „A szent három," „Az magasságban," és a „Tragedia 
Eurip." könyvczímek. 

Tisztelt czikkiró úr közleményére, mely a hazai művelő
déstörténetet egy ismeretlen XVI. századbeli kassai könyvárussal 
gazdagítja s a XVI. századbeli magyar könj'vek becsértékéhez 
úgy, mint az ez időbeli hazai olvasó közönség Ízléséhez nyújt 
adalékot, felhívjuk a szakférfiak figyelmét. Hála a magyar bib-
liographiai irodalom segédeszközeinek, a jegyzékben felsorolt 
könyveket, hiányos czímök daczára, meghatározhatjuk s azokból 
a XVI. századbeli magyar irodalmi viszonyokra következtetést 
vonhatunk.— Azt hiszszük, hogy ezen viszonyok megvilágítására 
lesz még a kassai gazdag levéltárban több adalék is, melyeknek 
közlésére folyóiratunk készséggel megnyitja hasábjait. 

S z e r k. 

1 Szabó K. szerint «e könyv első kiadása Debreczen. 1589-ből való». 
A közlött okirat egy régibb. 1583. előtti kiadásra utal. 


